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wstanie w prowincyvach zabuzanskich, i
dziala¢ na korpus litewski, wyslaniem co
predzej oddzielnego korpusu, a Ze go
mogl wyslaé bez ostabienia (jak wyraznie
dodalem) glownej armij, wskazywalem
srzodki. Jeneval Dembinski chwytajae za
ten wyraz rozdmuchnqgé powstanie , poezy-
tuje moja mysl za romans, za fikeya, za
poezya mogaca jak mowi zyskaé oklask
Klubu, ale niezgodna z prawdziwa znajo-
moscia wojny. Gdyby mi podobny zarzut
uczynil Chlopicki, lub jaki niechgtny po-
wslaniu strategik , rzecz bylaby naturalna;
ale ze tak méwi Jeneral Dembinski sercem
i dusza wédz rewolucyjny, przez rewolu-
cya wyniesiony, zarzucajacy po tysiac razy
Chlopickiemu, e nieumial bieza z piasku
kreeid, tego niepojmuje. Coz znaczy Jene-
rale, wlasny twoj projekt, (na karcie 88)
opuszczenia Warszawy, wsadzenia stu by-
sigey piecholy na konie, puszczenia sig z
niemi w glab Litwy, a uorganizowawszy
tabory jak moéwisz ne wior Sarmatow i
Secytow, wzburzenia w razie potrzeby caléj
rodziny Slawian, pogrozenia Austryi, ro-
zlania si¢ nawet po Rzeszy Niemieckiéj!
Sam wyznajesz Jencrale, ze na radzie wo-
jennéj précz Jenerala Sierawskiego nikt
niedzielil twego. zdania; JI. Chrzanowski
natracil co$ o Lisowezykach; a gdybys sig
byl zapytal Chlopickiego, lub wysluchal
co dzié nawet méwia o twoim planie inni
twoi koledzy, przekonal bLys sig ze sam
nicjestes wolny od zarzatu kiory innym
czynisz. Co do mnie, gdybym si¢ byl znaj-
dowal na radzie , choébym nawet twego
projektu niepojmowal, choé nie jestem
poeta, wolalbym péjsdz za toba, wolalbym
dzieli¢ losy 7 czlowiekiem co mial szezerg
wiarg W rewolucya, nizz stralegikami co
ja zupelnie stracili , doradzajac jak mo-

wisz same polsrodkowe plany, w 1ajemnéj
moze mysli zakonczenia niepotrzebné;
walki byle tylko z honorem. Migdzy pe-
wna zguba, a niepewnem zwycigztwem,
wolalbym probe niepewnego zwyeigztwa.

Jeneral Dembinski niewierzy przejsciu
na nasza strong korpusu Litewskiego ; za
jego przejscie nigdziem nieprzysiegal ,
wiem dobrze jak nalezy byé ostroinym
w domyslach, ktore tak czesto przesadza
zarozumialosé i zakostwo, oparlem sig je-
dynie na prawdopodobienstwie, ktérego
usprawiedliwia zawsze to dotad niezaprze-
czone faktum, ze w skutek makazanéj
przez Mikolaja epuracyi, dwusta przeszio
officeréw polakow wywieziono z korpusu
Litewskiego. €zemuz niemam wierzy¢ te-
mu, czego si¢ obawial Mikolaj ? Jeneral
Dembiiski niewierzy przejéciu, dla czego?
bo mu officerowie z tego korpusu kiérzy
przeszli, mowili, ie wlasne Zolnierze do
nick strzelali. Czyliz to nie jest mocniej-
szym jeszeze dowodem powszechnéj opinii?
Jezelié na krok tak émialy, jakim jest krok
przejécia, odwazylo sig kilku officeréw po-
siadajacych zaufanie Moskwy, czegozby
niedokazala massa nieprzychylnych jéj
gdyby niebyla usunigta? a jezeli mamy oh-
jawiaé co nam mowiono, oéwiadczam e
mi mowiono weale co innego. Niemoge
zdradzaé nazwisk, ale mam to z ust go-
dnych wiary, ze po wzigciu Warszawy,. ro-
#ozeni po kwaterach officerowie korpusu
Litewskiego, ze l.ami wynurzali zal swoj
naszym obywatelom, Ze ieh nieuprzedzono
o powstaniu. Widzisz wige Jenerale, ze po-
wiastka za powiastke, moja daleko lepsza.

Jednym z celéw mojéj porownawezé)
historyi bylo wykazanie, ze kazde powsta-
nie celem zwalenia obeego jarzma, powin-
no isé z géry nie z dolu, ie potrzeba zeby
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niem kierowali ¢i, co je rozpoczeli; zeby
za$ mogli kierowac ci co rozpoczeli, po-
trzeba zeby liczyli w swem gronie ludzi
znaczenia, slawy, doswiadczeniai wplywu.
Niepomoze  zapal, niepomoze nawet ro-
zum, potrzeba koniecznie imienia; Mo-
chnacki np. eczlowiek jak go nazywano
z niczego, 7z cala swoja przenikliwoscia
poczytanym byl za wichrzyciela. Na
wsparcie tych prawd przyloezylem, ze
gdyby w klubie powstali byli na Dykta-
tora, 1 zadali aresztowania Carewicza i
jego korpusu, nie Mochnacki lub jemu rs-
wni, ale tacy np. mezowie, jak Czarto-
vyski, Pac, Szembek, it.d. slowa ich po-
clagnelyby wszysthich, widzianvby w nich
hasto narodowe , i Dykitator albo by usta-
pil , alboby rozpoczal kroki zaczepne. Coz
na to odpowiada JI. Dembinski? oto ze
tacy mezowie popelniliby 24rodnia, cze-
mu? bo Dyktator posiadal zaufanie wojska
i narodu. Znowu odpowiedz nie na pyla-
nie. Wlasnie tez zeby oswieci¢ woysko i
naréd, potrzeba bylo ust powaznych, po-
trzeba bylo oppozyeyi ludzi mogacyeh ré-
wnowazyé popularnosé Chlopickiego, a
zréwnowazyli by ja zwycigzko, gdyby byli
nalezeli do spisku, czyli, (wracam do pier-
wszego zalozenia), gdyby nasz spisek byl
wolny od pierwszego grzechu, gdyby nie-
byl spiskiem bez glowy.

Najglownieszym podobno przeciw mnie
Jla. Dembinskiego zarzutem, zarzutem
ktory si¢ przebija w calem jego pismie,
jest to ze siejg nieufnosé, ze popieram blad
bedacy jedyna przyczyna naszéj zguby, ze
chee aby nieufnosé byla u nas zasada. Kto-
by mnie nieznal, rozumialby Ze jestem ni
mniéj ni wigedj tylko anarchista. Na po-
parcie swego oburzenia, wyjal JI. Dembmni-
ski ze stronicy 127 mojego dzielka, jedng z
nawiasowych moich mysli, w ktéréj przy-
taczam, ze w rewolucyach nienalezy zosla-
wiaé posad wainych, powtarzam wainych
ludziom watpliwego palryotyzmu, ktérzy
wstapia do rewolucyi jedng tylko noga, i
-dzialaja tak, azeby na kazdy przypadek po-
zostali na miejscach; ze w té) mierze nieu-
JSnosé powinna byé regula, ufnosé wyjat-
kiem ;5 ze gdyby sie u nas za przykladem
Portugalskiego Don Juana Braganzy, téj
zasady (rzymano, wiele rzeczy poszloby i
spieszniéj i lepiéj. Coz tu za zwigzek z u-
fnoscia jaka sig nalezy od narodu wladzom
przezen juz ukonstyluowanym, od zolnie
rza wodzowi, coz za zwiazek z nieufnoscia
Jaka si¢ rozkrzewila pod koniec powsta-

nia przeciw patryotom lub wodzom najle-
pi¢j intencyonowanym ? Jestze kto roz-
sadny ktoryby te nieufnosé pochwalal lub
na nia nieubolewal ? Ale zwaz Jenerale
Dembinski, e 1o co poezylujesz za przy-
czyne zlego, bylo juz tylko skutkiem. Spra-
wiedliwie mowisz, ze sklonnosé do nieu-
fnosci wigksza jest u nas jak gdzie indziej,
e jest skutkiem kilkudziesigt letnich nie-
szezesé ojezyzny ; tak jest, od dwéch juz
wiekéw, ida nam rzeczy nie dobrze, ale
przypomnij sobie, czysmy sig juz byli
nieuleczyli z (&) niby narodowé) wady,
przez owa spaniala i nieograniczona uf-
no$é, jakasmy z poczatkiem powstania,
1830 polozyli w Dyktatorze Chlopickim?
Bylze u nas czlowiek ktéryby wigeéj okolo
siebie jednoczyl umyslow? Niebylaz wgo-
towosci klasé zycia w jego obronie , ta na-
wet cze$é narodu, kiéra z wieku, z niedo-
$wiadezenia, z zarozumialosci, najchgtniej-
sze podaje ucho podszeplom anarchii ?
Niestety ! Chlopicki , niechcial téj ufnosei,
odpychal ja, a niemogac odepchnaé za-
wiodl ja. « Przysioglem konstytucyjnemu
krélowi, przysiegi mojéj niezlamig, te
byly ostatnie slowa ktéremi dyktatorski
swoj zawdd uwienczyl. » Coz dziwnego ze
po Chlopickim juz tylko powodzenia
wzbudzaly ufnodé, i Skrzynecki mial uf-
nosé dopoki zwyciezal ; Zle sie wprawdzie
dzialo, ale trudno zadaé od ludzi, nadludz-
kich przymiotow. Ufnosci nakazaé niemo-
zna, ten ja posiedzie, kto na nig zasluzy,
kto do niéj zniewoli, kto ja podbije ; sztu-
ke pozyskania ufnosci znal Napoleon, znal
Kosciuszko, Chlopickiemu sama niejako
spadala z niebios; ale nig wzgardzil i zasial
anarchig.

Dotad wykazywalem przedmioty w kto-
rych sig istotnie w zdaniu z Jeneralem réz-
ni¢, teraz zostawi¢ go jemu samemu, i
przytaczajac jego pro i conlra, przytacza-
Jac jak sam siebie zbija, dowiode, ze si¢
ze mna w wielu rzeczach zgadza, lecz jak-
by z uraystu zgadzaé sig niechce.

Dowodzg zawsze ze Jeneral Chlopicki
w pierwszych przynajmmiej chwilach nie-
chcial dzialaé w duchu powstania, ze przeto
nieufno$é przeciw niemu byla sprawiedli-
wa ; na to Jeneral Dembinski :

Pro. Contra.

Str.26. » Szkodg uczynio-|  Str. 14. « Gldwny Dyk-
no krajowi przez spowodo-|tatora blgd ie nie staral
wanie Jenerala Chlopickiego!sig pogodzié ezynnosei nieu-
draznieniem i ollazyu'rmql,ehronn)'ch % ogolem poste-
nieufroscig do zrzeczenia si|powania swego (2) , przez to
wladzy.... jego dzielanie #le|sprawit w narodsie watrge
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Jest rozumiane prez Jego | do jednego wladzcy, kicra
krytykow. wezystkie narody w podo-
bnych cigikich poloieniach

ratowaé zwykla, »
Zarzucam  Chlopickiemu Ze niedzialal
zaczepnie, ze mnierzucil korpusu na Wo-

lya lub Litwe, na to
Pro.

Str, 12, « Ze nie poszedt

na  Litwe

JI. Dembinski :

Contra.
Str. 21. « Nalezalo wkro-

i nierozpoczal|czyé na Wolyi i to jak naj-

zaczepnych krokéw, zuajduje|spieszniéj 2 powstaniem. »

go zupelnie usprawiedliwio-
nym. »

Zarzucam Chlopickiemu, ze nierozdmu-
chnal pewstania za Bugiem; na to JI. Dem-

binski :
Pro.

Str, 50. « Rozdmuchniete
powstania , naleza zwykle
tylko do poezyi , tak bliskiéj
tikeyi, Zartu.... Wojna jest
rzecza powaing. »

Contra.

Str. 21 «Dyktator niepoj-
mowal moralnego d:ialania
z krajowego uzbrojenia wy-
nikajacego. . .. nie byl oby-
watelem Zolnierzem, nieu-
miat z piasku bicza ukreeié,
a kto tego nieumie trudno aby
w Polsce hez znacinéj obeéy
pomocy co badizdzialaépo-

\trafit..... nulezalo wkroczyé

na Wolyn aby chlop ukrain-
ski wiedzial co robi chlop
krakowski i t. d..... kosa i
sukmana wigeéj zrobilaby
skutku ngZ karabin ¢ mun-
dur.

Oddaje zawsze sprawiedliwosé talentom
Clopickiego, alem nigdzie nieutrzymywal
zeby byl jedynym zbawca, zwlaszezaw po-
czatkach powstania, gdzie zejScie nieprzy-
Jjaciela tak bylo latwe, Na to JI. Dembinski :

Pro.

Contra.

St 49. «Jedyna nadzie-| Str. 6. « Upadlismy mie
ja Polski w wyiszéj zdolnosci brakiem bieglych wodzow,
wojenuej, w nieskazitelnym gdyi Bog ich réwnie nieprzy-
charakterze Jt. Chlopickiego jaciolom naszym odmdwil. »
spoczywala. » |

Dowodzilem ze rzad w pierwszych mo-
mentach powstania niedzialal do$é rewo-
lucyjnie, ze rzeczy zwlaszeza w uzbrojeniu
szly leniwo, w czem nie winig 0sob lecz ich
polozenie, grzech pierworodny spisku. Na
to JI. Dembinski.

Pro. Contra.

Str. 6. « Rzad niezaslu-
guje na te zarzuly.... czego
tylko potrzebowala wojna
bylo dostarczone, wszysthim
Zedaniom naczelnikéw woj-
ska nietylko ze siq zadosyc
czynito lecz najezescié) ich
zadania uprzedzano. »

Na dowéd energii
mi nalezalo dzialaé, i

29 Listopada przytoczylem uchwale Kon- |

Str. 14 i 17. « Blgd byt
wielki w opoinieniu i zlym
systemacie przyjetym co do
organizacyi mowo (worzg-
cych sig sit.... co do falezy-
wie rozlozonych magazynow
Fywnodei i furaiow, w zlem
niyciu resursow kidre rzad
miat do swojéj dyspozyeyi,
jako tei i tych ktire kraj
mdgt dostarezyé.

i pospiechu z jakie-
to natychmiast w dniu

wencyi francuzkié) w d. 23 sierpnia 1793
jako przyklad, do zastosowania, nie za$ do
literalnego nasladowania. Na to JI. Dem. :

Pro.
Str. 98. « Zrobil i w téj

Contra.
Str. 98, « Niech autor lub

mierze rzad co zrobié nale~|czytelnik dla lepszego prae-
ialo wezystkie prawie|konania przeczyta postano-
przepisy téj uchwaly byly|wienie Rzaduzd.17i22 lu-
wykonane. » tego 1831. » A zatem posta-
nowienia blisko we trzy mie-
sigee po powstaniu wydane'

Nieufnosé byla u nas nieszezesciem, ale
nieszczgsciem w wielkié) czedci usprawie-
dliwionem. Czy si¢ Jeneral Dembinski na
to zgadza, czytelnik osadzi.

Pro.

Str. 6. « Upadlismy jedy-
nie przez nicufnodé jednychlhcyi i zdatnosci wojskowéj
do drugich : (str. 33) poko-'juk mocy charaktern ludsie,
nata nas wlasna niezgoda ijniemysleli tylko o zgodzie
i w  nietstniejqea o przedtuieniu walki dla

honoru przez bdj odporny.»

Contra.
Str.32. «Najwigeéj repu-

:dndg. » ity
Systemat ukladéw w skutek ktérego na-
stapilo wypuszezenie Carewicza, i wtem
byl szkodliwy, ze paralizowal wezesna in-
terwencya mocarstw nam przychylnych.
Na to JI. Dembinski : :

Pro. Contra.

Str. 16. « Niezatrzymania
W. Xcia ani wystania depu-
tacyi do Petersburga nie po-
czytuje za btad... trakiowa-
nie z Cesarzem bylo n-{lnp-
szym drzodkiem, . .. walezyé
na slowa mogli krélestwa

Str. 31. «Krok jaki bed:
do zgody Koniecznie za soba
pociagal wstrzymanie wszel-
kiéj obeéj pomocy... Minister
angielski wystannikowi na-
szemu do Londynu, okazal
zamiast odpowiedzi urzgdo-

konstytueyjnego poddani zfwa wiadomosé ie przystypi-
cesarzem somowladnym Ros- | lismy do uktadow. »
Syl »

Niechee juz dalej i$¢ w slady sporu kto-
ry Jeneral Dembinski sam z soba toczy.
W gruncie rzeczy nierézni sig w zdaniu ni
ze mny, ni z wszystkiemi co zdrowo mysla;
a jesli si¢ stawia w pozycyi przeciwnika,
przypisaé to jedynie musze, gérujacéj nad
wszystko 'checi niepotakiwania, tak u nas
zageszezonym potwarzom i bredniom. Jest
to dowéd odwagi cywilnéj, owéj rzadkiéj,
i szacownéj enoty, ktéra cechuje ludzi sta-
nu,ktéra jest dla nas tak konieczna,zwlasz-
cza gdy pochodzi z zimnéj krwi i przeko-
nania, nie z gniewu lub osobisté] urazy.
Nie moge jéj niepochwalaé w Jenerale
Dembinskim, ale czyz to przekonywa umy-
sly, bra¢ gwaltem skutek za przyczyne , u-
kazywaé koniec dziela a zaslania¢ jego
poczatek, ganié zly owoc a uniewinnia ze-
psute ziarno? A gdyby nawet bylo intere-
sem naszym tai¢ niemila prawde, czyz do
brze to czynié w sposob jakiego Jeneral
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Dembinski w swoim pismie uzywa, okry-
wajac ja z jedndj strony a obnazajac a dru-
giéj. ? O przyczynach naszego upadku ty-
le$my juz pisali, ze mogliby$my je zredu-
kowaé do sléw bardzo krotkich. Powiedz-
my sobie prawde ; upadlo powstanie, nie
dla tego zesmy nieumieli, nie dla tego zes-
my niemogli, ale dla tego zesmy niechereli-
10 jest zesmy niecheieli wszyscy w dniu 29
Listopada, %e mecheieli wowezas, nie kon-
spirowali wpriddy ci kiérzy je prowadzid,
rozwingé i uwienezyé byli wstanie : to jest
ludzie znaczenia, wplywu, doswiadczenia i
powagi. Powtarzanie téj jednéj prawdy wy-
starczy za skazowke na przyszlosé. Jezeli
zwalenie obcego jarzma, niebedzie ciagla i
nieodstgpna mysla ludzi moznoscei i sily,
ojeéw rodzin, jesli nie bedzie ewanielia
kaplanéw, naukg matek, slubem dziewic,
pacierzem dziatek ; nieludZmy si¢ prézna
nadzieja, wyrzeknijmy sig lepiej imienia
Polakow, przyjmijmy od razu obca na-
rodowosé ;
logiczniéj. Najprzyjazniejsze okolicznosci
znajda nas znowu nieprzygolowanych, i
blad nasz dawny jeszcze raz powtérzym;
znowu mlodzi wystrzela, starsi si¢ za-
chwieja, anarchis stoczy, a zdrada dobije.
K. 4. H.

P

Jeden z korespondentow naszych tak
sig donas wyraza.

«++. Proszq Sza. Ziomka, aby$ mnie ra-
czyl pomiescié w liczbie prenumeratoréw
na tlémaczenie Rhuliera i Ferranda. Przed-
sigwzigeie chwalebne, patryotyczne. Nie-
znam_dziela kiéreby moglo mocniéj rozja-
trzy¢ serce Polaka przeciw naszym eiemig-
Zcom. Katarzyna miala racye oplacié drogo
Rhulierowi wstrzymanie druku, a Alexan-
der wyrzucal w Tylzy Napoleonowi, jako
gwalt prywatnéj wlasnosei, ogloszenie te-
go dziela: i nie masz watpliwosci, ze wiel-
ki wywarl wplyw na wstrzymanie déma-
czenia, kibre za Ksigstwa Warszawskiego
. juZ znacznie posunigte bylo.

Okolo roku 1820, 2z Lukasinskim i kil-

" ku innemi ziomkami, przedsiewziglismy o-
glosié¢ tajemnie przeklad Rhuliera i Fer-
randa : jui wieksza czS¢ rekopismu byla
przygotowana; na mnie wlozono obowig-

zek redakeyi ogélndj, i objagnienia notami ||

glowniejszych bledéw :

na nieszezescie

wszyscy powigzieni zostalismy, a rekopi- ~

sma i noty dostaly si¢ do archiwéw Koun-
stantego.

bedzie to i pozyteczniéj i |

... Zapewne dajecie bacznos¢ na usta-
| wiczne w Rhulierze bledy co do nazwisk
’ os6b i miejsc : pod tym wzledem dobrze
| by bylo moie zasiagnacé rady Ziomkow z
vozmaitych Wojewodziw; ja wam chetnie
ofiaruje pomoe do Wielko-Polski , tego
glownego teatru Konfederacyi Barskiéj.
Grzechem byloby, gdyby tlémaczenie na-
rodowe nie mialo t¢) wyzszosci nad orygi-
nalne. éx

%

9. Caumartin, 20 maja 1837.

Powyzsze wyrazy $wiatlego i szanowne-
go ziomka, dodaja waznosci przedsiewzie-
ciu naszemu, i kaza nam sig spodziewad
ze praca nasza przez wszystkich jemu po-
dobnych wspierana i wlasciwie oceniona

zostanie. —

W K sigarni Polskiej zloione zostaly do
priedania nastepujace diela :
Grundlage der universellen philosophie
' von Bronislaus Ferd. Trentowski. 1831
in-8vo str. 339 f. 6 c. 50
Dictionnaire abrege de theraupeutique
ou exposé des moyens curatifs par Lad. A.
Szerlecki 2 vol. in-8. f. 14
(tom drugi wyjdzie przed 1 wrzesnia).
Dziewczyna. i starzec powiesé J. Czynskie-
go. Paryzin-32, 1837, 50 e,
—Nowy Pana naszego J. Chrystusa te-
stament przez X. Jakuba Wuyka wydanie
Lipskie 1 Moskiewskie , oprawne w sku-
re £ 2
—Na cel wystawienia pomnika Klaudyi
Potockiéj : Maryja, powiesé A. Malczew-
skiego wydanie Bansemera, w Londynie
in-8vo. 60 c.
Portret Klaudii Potockié] litografowany
w Londynie. 60 c.
(Osoby kupujace Marje i portret plaey
tylko f. 1)
Skladka na pomnik Kos-iuszki.

Patrz str. 48. f. 83 c. 35
W. K. 1. §. M. D. z Montlucon

(Alier). 3
Bogdan Janski. 2
Fialkowski z Lunelviel. I

89 35
‘ Na pomnik Potockiéj.
| Str. 48. f. 366 55
. Fialkowski z Lunel-viel 1
Pielgrym z Londynu 50

. Domaradzki z Grignon 50

: {18 0b
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O subsydiach i o prawie 21 kwietnia.
(4% ¢ ostatni artykui) *).

« Po dlugiém oczekiwaniu rozwiazana
zostala kwestyasubsydiow i prawa 2 | kwie-
tnia na korzy$¢ Emigracji. Trzeba bylo
walczy¢ z niecierpliwo$cia l1zby kioraby ra-
da ukoriczy¢ swe zatrudnienia, z nieprze-
widziang decyzja komissyi budzetu utrzy-
mujacéj przeciwnie wniockowi rzadu iko-
missyi subsydiéw zmniejszenie o 175
czesé ; nadto z powszechnem uzaleniem
nadajacy si¢ czu¢ w wielu okolicach nie-
dostatek. Przedluzajacy sie termin dyskus-
syi zrobil to iz niektorzy z deputowa-
nych majacych glos zabraé nie byli w Pa-
ryzu obecni, i do tych ostatnich nalezy
Hr. Roger.

W dniu 23 b. m. odbyla si¢ oczekiwa-
nadyskussya, po uprzedniem zakomuni-
kowaniu powtérnéj noty Deputowanym.
P. St. Marc Girardin dotrzymal przyrze.
czenia izabral glos przeciw zmniejszeniu
subsydiow o 10 czgéé, (ktore uwazat za
uciazliwe) , przeciw rapportom policyi
nad stanem funduszu emigrantéw, silnie
si¢ domagajac aby powigkszony zostal
kredytprzybyszowy 300,000, fr.o 70,000
fr. z powodu nowo przybylych polakéw
z Hiszpanii. Mowca oddat cze$¢ ich wa-
lecznodci, z najwickszem czuciem i ze zwy-
kfa swoja wymowa; koiezac za$ swoj glos
wymowit z zapalem te stowa: Mam na-
dzieje ze Polacy doswiadczywszy nie-
wdzieczno$ci Hiszpanii, nie doznaja jéj
od Francyi. »

P, Vatoutrapporter Komissyisubsy diow
bronil projektu 300,000 fr. jako dosta-
teeznego na pokrycie wydatkow na wszyst-
kich emigrantéw, i dodal iz rzad ma
250,000 fr. kredytu ewentaalnego kto-
rym jest w slanie pokry¢ wydatki potrze-
bne na utrzymanie emigrantow przyby-
tych z Hiszpanii : ic one nie wynosz
wigeéj nad 32,000 fr. gdyz nie ma jeszeze
150 emigrantéw nowo przybylych', a ci
ktorzy si¢ znajduja nie wszyscy maja
otrzymac Zold. NieszczgSliwy ten wyja-
tek mial bydz zrobiony dla tych ktérzy
przed wejéciem do legii zagranicznéj nie
byli we Francyi. Rapporter skonczyl
*) umiessczamy nicktore szeregoly dyskussyi Emi-
racija interessujacdj tém chetniéj, iz zaden dziennik
récz Monitora nie dal ich z dok¥adnoscia.

Dodatek do N. 15, d. 1 lipca 18317,

P

swoj glos odwiadezajac we whasnem
imicniu, iz pomimo lego niebedzie sig
opponowal powigkszeniu kredytu przyby-
SZOWego.

P. Tracy ktérego gorliwosci winnismy
W znacznéj czedei olrzymanie pozadane-
g0 skutku, uwazal kwestyja subsydjow
jako nierozlaczng z prawem 21 kwietnia,
W dobitnych wyrazeniach wyjasnil nie-
stusznod¢ redukeyi obok prawa tamuja-
cego wolnos¢ osobista, i wskazal naste-
Pujacy plan administracyjny, korzystny
dla emigracyi, podajac Izbie projekt po-
wigkszenia o 130,000 frankéw kredytu
przybyszowego 300,000.

L. Jezeli ma bydz Redukeya niepo-
winna bydz wigksza nad 20 czgéc.

2. Zastosowana ma bydz do wszyst-
kich emigrantéw précz w wieku podesz-
Iych, niedoteznych, niewiast i dzieci. Pan
Tracy nieograniczyl swojéj mowy do bytu
malteryalnego emigracyi; korzystal z nada-
rzonéj zrecznosei i przypomniat Izbie spra-
wapolske, i kazdego roku robiona przez
[zbg protestacya przeciw gwattom domie-
rzonym nanaszym Narodzie.Przypomnial
zniesienie wojewddztw, obalenie konsty-
tucyi Krakowa, i przedniejsze szczegoly
dzisiejszego polozenia w jakiém sig to
miasto znajduje.

P. St. Marc Girardin. w powtérnym
swoim_glosie obawiajac sig aby wprowa-
dzona polityczna dyskussya nie przyczyni-
1a si¢ do odrzucenia jego wniosku, zwré-
cil szczegolnie uwage lzby na polozenie
polakéw przybylych z Hiszpanii, na ich
zastugi, na prawo jakie maja do szczegol-
niejszéj Francyi protekeji. Mowca szcze-
golnie powstal przeciw odsylaniu do in-
nych krajow bez zotdu, tych,ktorzy picrw-
szy raz do Francyi przybyli; dowiodl ze
32,000 fr. o ktérych rapporter wspomi-
mal, sa niedostateczne; ze 250,000 fr.
ktore maja pokry¢ ten wydatek nie bedac
stale, nie przedstawiaja dostatecznéj gwa-
rancyi, a ztad iz potrzeba nowego kredytn
70,000 fr.

Rapporter komissyi subsydiow o$wiad-
czyl @ iz te 250,000 fr. ai nadlo sa
dostateczne 5 iz w 1835, 2,700,000 fr.
byly lozone dla emigrantow, i ze dzié
dodajac nowy kredyt 300,000 fr. wydatek
roczny narok 1838 dla emigrantow, wy-
nosi 2,800,000 fr., a zatem ze komissya
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mie zaniedbala bynajinniéj interesu emi-
grantow. Wniosok P. Tracy poddany pod
wotowanie zostal odrzucony; wniosek za$
P. St. Marc-Girardin zostal przyjety 173
glosami przeciw 65, w formie nastepu-
jacej :

» Otwarty jest dla Ministra Spraw
Wewnetrznych kredyt 370,000 frankéw
jako dodatek do summy 2,500,000 f. za-
wartéj w bundzecie 1837 roku, na rzeez
wychodZeéw polityeznych we Francyi.»

Tego samego dnia odbyla si¢ w Izbie
deputowanych dyskussya z powodu maja-
cego sie ponowic prawa 21 kwietnia 1832
roku. Projekt tego ponowienia przyjely
zostal, lecz P. Salverte uczynit wniosek
aby to prawo przestato bydZobowiazujace
dla tych wychodZcow ktérzy od daty te-
razniejszego ponowienia beda mogli do-
wies¢ (rzy lala pobytu we Francyi, lub
stuzby wojskowéj pod rozkazami rzadu
francuzkiego. Wniosek ten gruntowal si¢
aa dobrém prowadzeniu si¢ emigrantow,
i rekojmi kiora daje rzadowi spokojny po-
byt trzyletni cudzoziemca w kraju. Je-
dnak jak sig spodziewa¢ nalezalo znalazla
oppozycye w lekliwéj lzbie ta propozy-
cya, szezegblnie w P. Fulchiron ktory si¢
o$wiadczy! z checia aby raz nazawsze od-
da¢ emigrantow pod prawo wyjatkowe 21
kwietnia. P. Fulchiron opieral swoje zda-
nie na wszechwladnogci jaka narod da-
jacy goscinno$t cudzoziemecom powiuien
mie¢ nad niemi, Przeciw wnioskowi tak
e sig oswiadczyli, P. Barthe Minister
Sprawiedliwoéci, i P. Poalle Raporter ko-
missyi ktoréj odestany zostal projekt pra-
wa 21 kwietnia. Za wnioskiem za$, PP.
de Tracy i Odillon Barrot. Temu ostat-
niemu szezegdélnie winnismy $wiatly wy-
kaz natury samego prawa i potrzeby jego
amodyfikowania podlug proponowanego
wniosku.

Izba ta raza mie przychylila si¢ do
wniosku ale tak jak w przygotowaniu dy-
skussyi potrzebny byl wniosek P. Tracy
aby tenktéry P.St.Marc Girardin uczynit
mogl przejé¢, tak rownie potrzebna byla

w tym roku propozycya P. Salverte do |

tego aby w przyszlym prawo cale moglo

bydz zniesione. Zatowa¢ wypada ze cho- |
roba P. Montalivet nie pozwolila mu bydz |

obecnym podeczas dyskussyi, ustyszeliby-
4my zapewne z jego ust wiele przyjaz-

nych rzeczy dla Emigracyi. Prawo 21
kwietnia utrzymane jest jeszcze na rok
z powodu przybywajacych ciagle Hiszpa-
now z ktorych wiele jest karlistow. Sa
wiclkie nadzieje dane nawet indirecte
przez samego Ministra, Ze na przyszly rok
prawo bedzie zniesione. Cieszy¢ si¢ mo~
zemy ze pomimo znacznyeh przeszkod
z voznych Zvodel wyniklyeh cel nase
dopiety zotal.

Zmniejszenic nie bedzie wigksze nad
1710 czg$¢, nawet dla wielu mniejsze; zotd
od 1 stycznia ma bydz nawet zwrocony
policya niema sie zajmowa¢ nada! $ledze-
aiem stanu funduszn emigrantow; po-
deszli w wieku, niedole¢zni , niewiasty i
dzieci nie maja ulega¢ zmniejszeniu sub-
sydiow; polacy przybyli z Hiszpanii beda
mieli bez wyjatku udzial réwny z innemi
w subsydiach.

Zostawala jeszeze do rozstrzygnienia
kwestja zmniejszenia subsydiow o piata
c2¢s¢ proponowanego przez kommissya
budzetu na rok 1838. Po otrzymaniu u-
przedniem 370,000 fr. kredytu przyby-
szowego na rok biezacy , niemozna bylo
bez zapewnienia si¢ opinii rzadowéj do-
magac si¢ powigkszenia summy pewnéj
dla emigrantdw, tem bardziéj iz w roku
przyszlym tak jak w biezacym mozna by«
loby w potrzebie prosi¢ o kredyt przyby-
szowy. Zapewniwszy si¢ wigc o poparciu
przez Ministra wniosku majacego sie
zrobi¢, P. Laurence proponowal lzbie
aby w miejscu 2 milionéw przeznaczo-
aych na subsydia na rok 1838 przez
kommissyg, budzetu podnie$é t¢ summe
do 2,583,000, i tymsposobem utrzymac¢
na rok przyszly zmniejszenie o 10 czesc.
P. Tracy siluie poparl wniosek P. Laue
rence. Po glosich PP. Auguis, Larabit,
i powtérnym P. Laarence, niezmiernie po-
chlebnych dla wychodeéw polskich, Mi-
nister Spraw Wewnetrznych o$wiadezyt
si¢ za wnioskiem P. Laurence i dal na-
stepujace objasnienia.

Subsydia na rok 1836 wynasily 3 mi-
liony , na 1837 2,500,000, to jest o
prate czgéé mniéj; na 1838 stosownie do
tego zminiejszenia 2 miliony sa propono-
wane; 2,500,000 na rok 1837 okazaly sie
niedostateczne i powiekszone zostaly o
370,000 fr. utrzymujac redukcye o dzie-
siatu czesé ma v. 1838 potrzebna wige
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jest summa 2,583,000 fr. Minister wyka-
zujac jéj potrzebe silnie si¢ o ni¢ doma-
gal, i Izba praychylila si¢ do tego zada-
nia. Mamy wiec zabezpieczony los Emi-
gracyi nietylko na rok 1837 ale nawet
1838.

— Dziennik  Débats zdajac sprawe
z dyskussyi odbytéj w Izbie deputowa-
nych, 23. b. m. wyrazit si¢ mniéj wlasci-
wie mowiac o sprawie Polski, nazywajac
jéj nieszezgdcia nienleczone; ta okolicz-
nosc¢ data powdd do sprostowania ktére
si¢ odbylo za posrednictwem listu za-
adressowanego do Débats przez jednego
z naszych Ziomkéw, i ogloszonego w tym
dzienniku 27 b.m. »

Grundlage der universellen Philosophie
von Bronislaus Ferd. Trentowski. Carl-
sruhe, Freiburg und Paris 1837, in-8°
340 pag.

Mdwige o tego rodzaju dzicle, trzeba przedewszystkiém
uwaidyd stan wspolezesné] nauki. Ostateoznym wyrazem
filozofii jest system Hegla; system ten pochlongt calg
przesztodé nauk, a wyczerpuawszy wszystkie kombinacye,
odkeyl prawa i wskazal drogi nauce: témi drogami nauka
bedzie postepowad, bo zewnatrz tych drég nie ma zadnéj
pewnodci, Zadnego postgpu. Dzielo pana Trentowskiego,
lubo pelne oryginalnodci, jest wyplywem filozofii Hegla
zmodyfikowanym przez osobisty charakter autora: moinaby
je nazwaé opnam Zmiany, Jnhq ulega nauka Hegla,
wehodzae w pojedy 1 ka; wpraw-
dzie autor cheial obnlnc -ynem Hegla, i na gruzach jego,
swoj wlasny wyniedé : ale glowne pomysly nowego sy-
stemu, sa w gruncie dziel Hegla ; Pan Tr. dal tylko formg
wigeéj osobista, temu co w Heglu kryje sig pod formg
powszechna Pan Tr. obwinia Hegla o jednostronnosé,
o idealizm wylgezny: trzeba rozwaiyé ten zarzut, bo od
Jego warlogei, zaleiy poloienie nowego systemu.

W walce idealnodei z realnodeia, napelniajacéj caly na-
targ, idealnosé zawsze zwyeigia; przewaga,wladza idealno-
dci, jest w nalurze,tém wigeéj bydi musi w systemach filo-
zolii, do ktérych nie moZna przeuniesé realnego zycia: sy-
stemy filozofii nie maja wlasnego udszielnego bytu; syto
aie ludzie, ale ksiyiki; nie potrzebujy zatém opatrywaé
sie wpewng ilodé realizmu , juk w zapas éywnodei. Obej-
mujae cala naukg Hegla, moznaby go nazwac razem idea-
lista w najwyiszym stopniu i realisty w najwyiszym sto-
puiu; uikt wigedj nie zrobil dla nauk realuych ; nikt tyle
uie pojul historyi; nikt tak gleboko nie przenikngl natury
vzeczy. Hegel pierwszy zapelnil przedzial migdzy teoryq
& praktyka, i stwarzajge idealizm praktyezny, znidel
ideologizm—idealizm praktyezny nie odprowadza od gycia
ale prowadzi do rewolueyi w iyciu. To co w jezyku szkol.
nym konkrecya nazywaja, daje systemowi Hegla charakter
realnosei, rozcigglosci: wladeiwy realizm odjalby mu ogél-
wos¢ ktora powinna bydi celem wszelkiéj nauki. Nauka
Hegla, wstepujae w pojedynczych ludzi, staje sig tém sa~
wém realng: w dydaktyeznéj formie swojéj, musiala bydi
transcendentalny, spekulacyjna. Trzeba nastawsé nva to

znaczenie nauki Hegla, teby zwrdcié wsitowanie powstajo-
cych filozoféw, w strony, gdzie jeszeze nie arobiono wszyst-
kiego, co zrobié mozna; filozofia jest z matury swojéj nie-
skonezona, ale prawdziwie nowe systemy, w Pevnynh tylke
przedzialach czasu, powstawaé moga; filozefia jest jak ro-
$lina, ktéréj owoe musi wrocié doziemi , ¥eby wydaé nowy
krzew, nowe owoce ; wazystkie nauki wehodzace w sklad
filozofii, zmienia si¢ przez postep, Swiat postapi naprzdd,
wowezas nowe systemy beda mogly powstad, i powstamg
bo filozofia jest tylko termometrem §wiata,

Jost jeszoze inny wzglad, pod kidrym naleiy uwaiaé
dzieto Pana Trentowskiego. Autor podaje je, jako myél
swoja i razem mysl ladu polskiego, juko filuzofig polsky.
W dzisiejszym stanie wzajemnego zblizenia luddw, lud
jeden nie potrzebuje nasladowaé plodéw drugiego ludu.
Moie je praeniesé do siebie ,w jezyku i kiztaleie, jakie
im nadal obey gieninsz; plody umystowe przeniesione
na obeq ziemig, zmieniajy koniecznie maturg swojq : i
tak filozofia niemiecka przeniesiona do Polski, staje sie
polityka ; Nardd kiéry stracil niepodleglodé i miemoie
sig rozwijaé wedlug natury swojéj, powinien przede-
wszystkiem wejdé w siebie, w przyezyny slabosei swo-
j€)y W zrzédla potegi ludéw, w stosunek niepodleglodei
do zabordw, w majglebsze glebokodei bytu; powiniem
cala historig swoja zebraé w jedna Zyjaca statystyke;
powinien w przyszlolei swojéj szukad sit, ktérych
w przesztosei znalesé nie mégt. Wszystko to niewcho-
dzilo w zakres dziela Pana Trentowskiego, ale wszystko
to stanowi filozofis wladciwie polsky. Jest wprawdzie
gleboko w charakterze ludu polskiego wszechstronnodé,
ktéra Pan Tre. za podstawg swego dzieta poloiyl: ale
przez g wszechstronnodé nie moina pogodzié systematéw
filozofii niemiecki¢j, ani wprowadzié jednosci nmystowéj
do Niemiec. Niemcy posiadajy jednodé umystowy. Je-
dnoéé umystowa jest wladeiwym ich charakterem : a de
kazda sila wielka i pelna musi dzialaé na zewnatrs i
dzialaé na odpowiednig strong, Niemey saniosy swy je-
dnodé nmystowq, a Stawianie przez swoj wplyw polityczny,
dadzq Niemedm tg jednosé polityezng kidréj sobie oni sami
daé nie moga, a ktora jest teraz gléwngich potrzebs.
Won“n ostatniéj wojny polskiéj, z kaidém zwyoigstwém

tata w Ni h wiara w mgdrodé ludu pol-
skiego. Trudno dzisiaj mowid o przyszlodci Stawian , ktdra
nie ma historyi swojéj, ale jezeli rewolucya slawianska po-
trafi wyprowadsié na Europg p6l miliona wojska, i prae-
méwi glosem tysigea dzialk, wsayscy zrozumiejy, wszysey
prayznaja uniwersaluodé Stawiandm : bo maréd  ktdry
umie wydobyé z siebie iumie skoncentrowad wielkie sily,
jest tem samém filozofiozny; a systemy filozofii, jakkolwiek
wielostronne. nie nn-plq rowalncyn polityczuyeh.

Dzielo pana Tr dciwie jest el
dzielom i symetrycznosé powinna przemagaé w toproduju
pracach i przemaga rzeczywiscie w dziele pana Tr. Dzielo
to moznaby uwaiaé za naturalny wstgp do nauki Hegla;
czém byla filozofia ofmnastego wicku i Rugso dla rewo-
lucyi francuzkiéj, tém bedzie filozofia niemiceka i Hegel
dlawewolucyi stawiafiskiéj: ale nauka H!‘ll jest to kolo
zamknigte w sobie, wazystko co do niéj wstgp ulatwia,
powinno bydi przyjete z wdzigeznosciy. A od pana Tren-
towskiego my Polacy #qdaé mamy prawo,deby mysl i prace
swoje wrocil rodzinnéj ziemi; czego nie moéna opzekiwad
po téj tatwodei pojmowania rzeczy trudnych , po téj odwa-
dze, nie muiéj wnauce , jak w boju, potrzebnéj? Dziete
pana Trentowskiego waine samo przez sig tém wainiéjoze
jestdla nas, de sapowiads polsce genialnego flozofa. .

Xaw. Onaxexi.
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Polacy w Hiszpanii.

Po kilkoletnich trudach wojennych z Polakow
ktérzy sig zaciagneli do legii cudzoziemskiéj, zaled-
wie polowa zostala przy iyciu; drugiéj pofowy
€z¢s¢ znaczoa, po wysfuzeniu czasu do ktdrego sie
zobowiazala, wracajac do goscinnéj Francji unosi
z sobg nowe , uderzajace dowody niewdzigcznosci
rzadéw za krew rozlana. Po wysluieniu lat trzech
w legijonie cudzoziemskim w Hiszpanii , nasi w licz-
bie okofo 400 nie dajac si¢ namowié na diuzsza slu-
#be, zazadali uwolnienia od niéj, arazem wyplace-
nia naleznosci wynoszacéj okolo 100 fr. na zofnierza.
Rzad Hiszpanii nie przestajac na tem Ze inaczéj nie
cheial wydaé dymissji zolnierzom naszym, jak gdy
sie’ zrzekna swoich naleinosci , kazal ich jeszcze
obedrzec z plaszczdw ; rozkaz ten wykonano na
tych co stuzyli w kawalerii ; piechota liczniejsza od-
parta silq te niestychana niegodziwos¢.

Okolo 300 braci naszych, przeszedlszy granice
Francuzka, po wigkszéj czesci okryei ranami, zna-
lezli sie w najokropniejszem pofozeniu, obecna ne-
dza i sroisza od ni€j losu niepewnosé, uciskala ich
okrutoie. Wladze Francuzkie nie majac zadnych
rozkazéw od Rzadu, zwykia koleja jedoym wyda-
waly paszporta do Afryki, drugim przez Lille do
Anglii lub Bruxelii , dodajac do. paszportéw po 3
sous na mile, — Nieszczesliwi u mniéj nieszezesli-
wych braci swoich znalezli pierwsza pocieche i ra-
tunekj po wszystkich zakladach znajdujacy sie Po-
lacy, wybiegali z pomoca naprzeciw znedznialym
braciom , dzielili z nimi ostatek chleba i odziezy,
pobudzali do pomocy sprzyjajacych Francuzéw, o-
dezwali sic 0 pomoc do caléj Emigracji : w liczniéj-
szych zakfadach potworzono Komissije do zajecia si¢
losem wracajacych z Hiszpanii jd im
sposoby zarobkowania, i nieoszczedzano ofiar i tru-
déw, aby ich zasloni¢ od & sci i
Francii,

Skoro wiadomos¢ o téj klesce braci naszych doszda
do Paryza, K ija Fanduszé fala na ich ra-
tunek ostatki swoich zapaséw, zawezwala do nowych
skladek. Tow. Dam Polskich: pospieszylo réwniez
z obfitem wsparciem , i wiym celu nowa w gronie
swojem uczynifo skladke, Polacy wplyw v rzadu
majacy, starali si¢ najusilniéj o wolnosé zostania
we Francji i o zold dla Polakéw wracajacych z Hi-
szpanii j usifowania te wsparte petycijami niekto-
rych zakladéw do Izby Paréw i Deputowanych, i
niewygasfem dla vas sprzyjaniem Francji , to spra-
wily, iz Ministerijum S, W. na d. 17 b. m, wydalo
postanowienie zstrzymania we Francji Polakow wra-
cajacych z Hiszpanii i dania im Zoldu. Izba Depu-
towanych na posiedzeniu d. 23 b, m. przeznaczyla

A g

na ten cel fr. 70,000 z wyraznem zastrzezeniem, aby |

wszyscy polacy wracajacy z Wojny Hiszpanskicj
otrzymali we Francii przytulek i zold. — Zakiad
Polakéw w Tours mial u sichie w goscinie najwicksza
liczbg naszych rycerzéw,zajal sie nimi z niewypowie-
+ dziang troskliwoscia. Jakiegoz bowiem poswiccenia
sie i braterskiego wylania si¢ nie godai Ci rycerze
nasi, ktérzy od rewolucii Polskiéj maja dzis pierwsza
chwile wytchnienia; wicksza ich howiem czesé
prosto z wigzien Pruskich dostala si¢ do sluiby Al-
* gierskiéj, a z tamtad przeszia do Hiszpanski¢j z kté-
réj dopiero dzisiaj otrzesta sie. Wszyscy Polacy
wracajacy z Hiszpanii s to Zolnierze dzielni, zgodni,
prawdziwi bracia , prawdziwe wiarusy; 2 dziwng

trafnoscia opowiadajq wojne Hiszpanska, z preedai-
wnym dowcipem szydza z t€j nikczemnéj-wojny.

Brak czestych komunikacji z bracia nasza w Hisz-
panii, stawia nas w niemoznosci mienia ciaglych
wiadomosei o ich losie, i tylko coraz wigksze ith
kleski przychodza rozdzierac serca nasze, a tego
wraienia nie moga byvajmniéj ulagodzic najpochleb-
niejsze swiadectwa o ich zmarnowanem migstwie
wsréd wojska prowadzonego nie wiedzieé po jakiemu,
nie wiedzieé do jakiego celu,— Legija cudzoziemska
piesza , przez odejscie znacznéj czesci polakow stra-
cila wartos¢ swoje. Z szesciu batalionéw tej legii
teraz zaledwo jeden niesforny p tal. Przed d. 24
maja bylo jeszcze dwa szwadrony ulanow Polskich,
ktérzy w dniu tym pod Huesca dawszy nowe do-
wody niezréwnanego wmeztwa , poniesli ogromna
klgske. Polowa z nich zabici lub ranni, tak ze
z dwoch szwadronéw, dzis jeden tylko na linii bojo-
wéj byé moze; w tych resztkach jest wielu zolnierzy
cudzoziemeow. Powszechna pogloska niesie iz Rzad
Francuzki wypuszeza Legijq cudzoziemska ze swéj
opieki; nasi ulani przeto przywiedzeni sa do té)
ostatecznosci iz sig starajy o wcielenie do armii
Hiszpanski€j , czyniq im nadzigje ze pulk ich bedzie
dopelniony. — W rozprawie 3% maja, pOmEC‘}I)‘
innymi zginal z naszych Podporucznik Maxymilijan
Rudnicki z Krakowskiego , sliczny i bardzo lubiony
mlodzieniec lat 22 majacy, pochowany w Almo-
devar obok Jenerala Hiszpanskiego Irribarena -
ronni , Podpulkownik Krajewski, Porucznik Lud-
wik Swidzinski, Ppor. Antoni Wodzynski, — Kapi-
tan Kwatermistrzowstwa Piotr Pogonowski, i P por.
od piechoty Mokrzecki. Ranni sg w Sarragossie.

W Poitiers ziomek Kamiers Tomiie-
wicz przedsiewzial wydawanie pisma pod
tytalem : Demokrata Polski. Prenumerata
na 12 numeréw wynosi 45 sous. Numer

ierwszy zapowiada we wslepie iz Demo-
Zrata « podnosi glos publiczny w obrenie
smialéj i otwartéj polityki Tow. Dem. »

— P. Clerwcetti oglosil drukiem poemat
wierszem wloskim napisany, pod tytulem :
Francia , Italia, Polonia wespél z luma-
czeniem prozg na jezyk Francuzki. Od
str. 208 do 269 zajmuje wiersz : 7/ Po-
lacco in Francia o medilaciont storiche
sopra la Polonia. Przyszla nadzieje zba-
wienia Polski zaklada w powstaniu calj
Slawianszezyzny przeciw Moskwie i z_bmiu
si¢ w jedng wspolng rodzing. (Przedaje sie
u Ksiegarzy Baudry i Truchy po fi. 6.)

Ksiggarnia Polska otrzymala znowu exem-
plarze Grammatyki Muczkowskiego (ktéra
dla pomnozonych kosztéw transportu nie
moze taniéj nad f. 4 przedawac), oraz ro-
znéj ceny elementarze dla dzieci z obraz-
kami.

Hektor Oledzki zglosi sie do Alexandes
Biergiella a Saint-Givons (Arriége).



